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PREZIDENT FRANCOUZSKÉ REPUBLIKY,

PREZIDENT IRSKA,

PREZIDENT ITALSKÉ REPUBLIKY,

JEHO KRÁLOVSKÁ VÝSOST VELKOVÉVODA LUCEMBURSKA,
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PREZIDENT PORTUGALSKÉ REPUBLIKY,
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SEVERNÍHO IRSKA,
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Philippe DE SCHOUTHEETE DE TERVARENT,
velvyslanec,
stálý zástupce;
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Gunnar RIBERHOLDT,
velvyslanec,
stálý zástupce;
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Jochen GRÜNHAGE,
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Leonidas EVANELIDIS,
velvyslanec,
stálý zástupce;
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Camilo BARCIA GARCÍA-VILLAMIL,
velvyslanec,
stálý zástupce;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKÉ REPUBLIKY:

Francois SCHEER,
velvyslanec,
stálý zástupce;

ZA PREZIDENTA IRSKA:

Pádraig MAC KERNAN,
velvyslanec,
stálý zástupce;

ZA PREZIDENTA ITALSKÉ REPUBLIKY:

Frederico DI ROBERTO,
velvyslanec,
stálý zástupce;

ZA JEHO KRÁLOVSKOU VÝSOST VELKOVÉVODU LUCEMBURSKA:

Jean-Jacques KASEL,
velvyslanec,
stálý zástupce;
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B. R. BOT,
velvyslanec,
stálý zástupce;

ZA PREZIDENTA PORTUGALSKÉ REPUBLIKY:

José César PAULOURO DAS NEVES,
velvyslanec,
stálý zástupce;
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A SEVERNÍHO IRSKA:

Sir John KERR,
velvyslanec,
stálý zástupce;
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DOHODLI TAKTO:
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En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben la presente Acta.

Til bekraeftelse heraf har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne akt.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmächtigten ihre Unterschriften unter
diesen Rechtsakt gesetzt.
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In wittness whereof the unersigned Plenipotentiaries have signed this Act.

En foi de qoui, les plénipotentiaries soussignés ont apposé leurs signatures au bas du présent
acte.

Dá fhianú sin, chuir na Lánchumhachtaigh thíos-sínithe a lámh leis an Ionstraim seo.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente
atto.
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Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze Akte
hebben gesteld.

Em fé do que, os plenipotenciários abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no final do
presente acto.

Hecho en Bruselas, el veinticinco de marzo de mil novecientos noventa y tres.

Udfærdiget i Bruxelles, den femogtyvende marts nitten hundrede og treoghalvfems.

Geschehen zu Brüssel am fünfundzwanzigsten März neunzehnhundertdreiundneunzig.

������	���������������	��������	�����������������������������	�������� ���������

Done at Brussels on the twenty-fifth day of March in the year one thousand nine hundred and
ninety-three.

Fait à Bruxelles, le vingt-cinq mars mil neuf cent quatre-vingt-treize.

Arna dhéanamh sa Bhruséil, an cúigiú lá fichead de Mhárta, míle naoi gcéad nócha a tri.

Fatto a Bruxelles, addì venticinque marzo millenovecentonovantatré.

Gedaan te Brussel, de vífentwintigste maart negentienhonderd drieënnegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e cinco de Março de mil novecentos e noventa e três.

Pour Sa Majesté le Roi de Belges
Voor Zijne Majestejt de Koning der Belgen

Schoutheete

For Hendes Majestæt Danmarks Dronning

Riberholdt

Für dem Präsidenten der Bundesrepublik Deutschland

J. Grünhage
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Por Su Majestad el Rey de España

C. Barcía

Pour le Président de la République française
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Scheer

Thar ceann Uachtarán na hEireann
For the President of Ireland

Pádraig Mac Kernan

Per il Presidente della Repubblica italiana

Frederico Di Roberto

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

Kasel

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden

B. R. Bot

Pelo Presidente da República Portuguesa

José Paulouro

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northen Ireland

John Kerr

Oznámení o dni vstupu v platnost � !"�#�$%&'&�
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dne 29. dubna 1994.
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